Lingua e Traduzione - Lingua francese

Corso di laurea specialistica in Linguistica, Filologia e Letteratura

curriculum delle Lingue e Culture moderne europee

I anno

Dott. Raffaele Spiezia

Programma:

Il corso si prefigge, attraverso l’analisi di testi opportunamente selezionati, di comprendere e di padroneggiare l’organizzazione del testo e lo studio del lessico partendo dalle differenti situazioni di comunicazione. Il corso si propone altresì lo studio e l’analisi del lessico con l’ausilio dei programmi informatici.
Testi :

MAINGUENEAU D., Analyser les textes de communication, Dunod, Paris 1998.
Nel corso delle lezioni sarà assegnata ad ogni studente, tenuto conto del suo curriculum, una piccola bibliografia specialistica.

Modalità d’esame:

L'esame consiste in un accertamento orale. Lo studente dovrà integrare lo studio del programma con un breve lavoro di ricerca le cui modalità saranno comunicate durante le lezioni. I non frequentanti sono pregati di concordare con il docente una bibliografia integrativa.

Programma MATERIE aggiuntivE

(CFU : 5 )

Testo :

Joelle Gardes - Tamine, La Grammaire : phonologie, morphologie, lexicologie, Tome 1, A. Colin, Paris, 1990 (da pag. 5 a pag. 98)

Joelle Gardes - Tamine, La Grammaire : syntaxe, Tome 2, A. Colin, Paris, 1990

Per ulteriori informazioni gli studenti possono contattare il docente tramite posta elettronica.

